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Výlukový jízdní řád platný 
 

od 16. 6. 2019 (8:00 hod.) do 23. 6. 2019 (21:00 hod.) 

Baustellenfahrplan  
gültig ab 16. Juni (8:00 Uhr) bis 23. Juni 2019 (21 :00 Uhr)  

 

 

 

České dráhy, a.s. se Vám omlouvají za vzniklé komplikace a děkují za pochopení. 

Die Tschechischen Bahnen entschuldigen sich für die Unannehmlichkeiten und danken für Ihr Verständnis. 

 

  248  Znojmo - Retz (- Wien) a zpět  h IDS JMK S82 Znojmo - Šatov 
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  Ze stanice               
0 Znojmo a 241,246 e1 h800 (! 5 14  (# 6 37  8 39 E 9 39   12 39  14 39  16 39  18 39  (% 19 39   
4 Znojmo, Konice, rozc.1,0 (aut. zast.) h800 Ý 5 24  Ý 6 47  8 49 Ý 9 49   12 49  14 49  16 49  18 49  Ý 19 49   

11 Šatov, křižovatka (aut. zast) h817 Ý 5 29  Ý 6 52  8 54 Ý 9 54   12 54  14 54  16 54  18 54  Ý 19 54   
 Unterretzbach, Bahnstraβe (Feldgasse)  Ý 5 37  Ý 7 00  9 02 Ý 10 02   13 02  15 02  17 02  19 02  Ý 20 02   
 Retz  / (! 5 47  (# 7 10  9 12 E 10 12   13 12  15 12  17 12  19 12  (% 20 12   
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ÖBB Personenverkehr AG Vlak   
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 c 
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 c 
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 c 
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 c 
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 Retz     7 15  9 17 (# 10 17   13 17  15 17  17 17  19 17     
 Hollabrunn  /    7 42  9 44 Ý 10 44   13 44  15 44  17 44  19 44     
 Stockerau  /    8 01  10 01 Ý 11 01   14 01  16 01  18 01  20 01     
 Wien Floridsdorf /    8 17  10 17 Ý 11 17   14 17  16 17  18 17  20 17     
 Wien Praterstern  /    8 26  10 26 Ý 11 26   14 26  16 26  18 26  20 26     
 Wien Mitte Landstr.  /    8 30  10 30 Ý 11 30   14 30  16 30  18 30  20 30     
 Wien Quartier Belvedere  /    8 35  10 35 Ý 11 35   14 35  16 35  18 35  20 35     
 Wien Hbf (Bstg. 1-2) /    8 37  10 37 Ý 11 37   14 37  16 37  18 37  20 37     
 Wien Meidling /    8 43  10 43 (# 11 43   14 43  16 43  18 43  20 43     
  Do stanice       Payerbach-

Reichenau 
Payerbach-
Reichenau 

Payerbach-
Reichenau 

     

                km
  

SŽDC, státní organizace / ČD, a.s. Vlak     2206 
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 c 
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 c 
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 a c 

  Ze stanice    Payerbach-
Reichenau 

Payerbach-
Reichenau 

       Payerbach-
Reichenau 

 

 Wien Meidling     6 45  7 45   10 45  12 45   14 45    16 45  
 Wien Hbf (Bstg. 1-2)     6 51  7 51   10 51  12 51   14 51    16 51  
 Wien Quartier Belvedere      6 52  7 52   10 52  12 52   14 52    16 52  
 Wien Mitte Landstr.      6 59  7 59   10 59  12 59   14 59    16 59  
 Wien Praterstern      7 03  8 03   11 03  13 03   15 03    17 03  
 Wien Floridsdorf     7 11  8 11   11 11  13 11   15 11    17 11  
 Stockerau      7 28  8 28   11 28  13 28   15 28    17 28  
 Hollabrunn      7 45  8 45   11 45  13 45   15 45    17 45  
 Retz  /     8 12  9 12   12 12  14 12   16 12    18 12  
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 Retz  (# 6 30 (! 6 30   8 17 E 9 17   12 17  14 17   16 17    18 17 (% 20 17 
 Unterretzbach, Bahnstraβe (Feldgasse)  Ý 6 40 Ý n¢¢   8 27 Ý 9 27   12 27  14 27   16 27    18 27 Ý 20 27 

0 Šatov, křižovatka (aut. zast) h817 Ý 6 48 Ý n¢¢   8 35 Ý 9 35   12 35  14 35   16 35    18 35 Ý 20 35 
7 Znojmo, Konice, rozc.1,0 (aut. zast.) h800 Ý 6 53 Ý n¢¢   8 40 Ý 9 40   12 40  14 40   16 40    18 40 Ý 20 40 

11 Znojmo a 241,246 e1 h800 / (# 7 03 (! 6 49   8 50 E 9 50   12 50  14 50   16 50    18 50 (% 20 50 
  Do stanice               

 

Vysvětlivky: 
e spoj náhradní autobusové dopravy, údaje o spojích n áhradní autobusové dopravy jsou v jízdním 

řádu červen ě 
(! jede v @ – D, nejede 20.VI. 
(# jede v @ – E, nejede 20.VI. 
(% jede v @ – D a F 

Erläuterungen: 
e Schienenersatzverkehr. Angaben zum Schienenersatzverk ehr sind im Fahrplan rot hervorgehoben 
 
(! an @ – D, nicht am 20.VI. 
(# an @ – E, nicht am 20.VI. 
(% an @ – D und F 

Vážení cestující, 

provozovatel dráhy SŽDC, s.o., informuje že ve dnech 16. - 23. června 2019 proběhne na trati 248 
Znojmo – Retz nepřetržitá výluka na území Rakouské republiky. Dopravci České dráhy, a.s. 
a ÖBB Personenverkehr AG proto v době výluky nahradí vlaky jedoucí mezi Znojmem a Retzem a opačně 
náhradní autobusovou dopravou. Autobusy náhradní dopravy budou odjíždět ze stanice Znojmo o 16 
minut dříve, než je pravidelný odjezd vlaků, naopak budou do stanice Znojmo přijíždět o 16 minut 
později. 
 
Umístění zastávek náhradní autobusové dopravy: 
 

Znojmo – u nádražní budovy na zastávce autobusů IDS JMK "Znojmo, žel. st." 
Znojmo-Nový Šaldorf – na zastávce autobusů IDS JMK "Znojmo, Konice, rozc 1.0"“  
Šatov – na zastávce autobusů IDS JMK "Šatov, křižovatka" 
Unterretzbach – na zastávce autobusů "Unterretzbach, Bahnstraβe (Feldgasse)" 
Retz – u nádražní budovy 
 

Víkendové vlaky Sp 1927 Brno-Královo Pole – Šatov a Sp 1928 Šatov – Brno-Královo Pole jedou 
v úseku Znojmo – Šatov bez omezení. 

Omezení služeb uvedených v jízdním řádu: 
Služby se v autobusech náhradní dopravy a ve vlacích poskytují v rozsahu uvedeném ve výlukovém jízdním řádu. 
Spoluzavazadla (mimo jízdních kol) se v omezeném rozsahu, přepravují v autobusech náhradní dopravy. Přeprava dětského kočárku 
pro spolucestující dítě má před přepravou ostatních spoluzavazadel přednost. 
 Přeprava jízdních kol jako spoluzavazadel je ve spojích náhradní dopravy vyloučena. Cestujícím s jízdními koly doporučujeme použít jiného 
vhodného spoje mimo výluku. 
 
S ohledem na počet autobusů náhradní dopravy je nutno u přeprav skupin cestujících od 6 spolucestujících výše (školní výlety, turistické akce 
apod.) nahlásit požadavek na přepravu. Požadavek je nutno uplatnit nejpozději 72 hodin před odjezdem spoje, a to buď telefonicky, anebo e-
mailem na Kontaktním centru Českých drah, a. s. – tel.: 221 111 122, e-mail: info@cd.cz. Na tomto pracovišti Vám rovněž poskytneme bližší 
informace o organizaci dopravy po dobu výluky. 


